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LLORENÇ SOLDEVILA 

notes sobre les festes majors d'estiu 
d'3.rgentona durant el franquisme 

(1941-1975) 
er a confegir aquesta 

\M aproximació sociolò-

Ú V ^ S''̂ ^ ^ '̂ ^ festes ma-

"1 .^5^^**^ jors argentonines du

rant el franquisme no he pogut te

nir al davant tots els programes 

però sí un nombre prou significa

tiu, especialment per les dates.' 

Suposem, perquè no n'hem trobat 

exemplars de 1939 i 1940 i pel to 

de la presentació del de 1941, que 

si es va celebrar algun tipus de Fes

ta Major en aquests anys va ser ade

quada a les circumstàncies post-

bèl·liques i sense programa. 

Començarem parlant dels pòr

tics o notes de presentació signa

des normalment pels alcaldes de 

torn. La de 1941, de Juliàn Car

bonell Bassa és, sens dubte, la més 

ideològica de totes les analitzades. 

Al marge esquerra, hi portava un 

"Viva Franco jArriba Espana!". 

Considerava que "sin traba alguna 

podremos elevar a Dios nuestros 

rezos y si en bailes y demas espar-

cimientos podremos dar solaz a 

nuestro espíritu, poniendo un pa

rèntesis a nuestros afanes y desve-

los de cada dia, no habra sido por 

azar ni tampoco por evolución 

natural de las cosas sinó que por-

que, contra todo lo ya desterrado 

para siempre, hubo un Alzamien-

to y, en Santa rebelión contra los 

enemigos de Espana que eran 

también los mismos de Dios y de 

la civilización occidental, supo 

nuestro pueblo rehacer su camino 

por las rutas que nuestro Destino 

histórico trazara y que en mala 

hora, bajo el influjo de doctrinas y 

tendencias anti-espanolas, tuvi-

mos temporalmente abandona-

das." I més endavant, es pregunta

va: "^Cómo habría transcurrido 

en Argentona la Fiesta Mayor de 

este ano, si la suerte de Espana 

hubiera quedado en manos de los 

sicarios de Moscou? La respuesta 

es ociosa por sabida y por notòria, 

mas a pesar de ello, precisa gra-

barla de modo indeleble en nues-

tra mente y no dejarla caer en el 

olvido placentero, porque hacerlo 

seria ingratitud indisculpable, y la 

ingratitud es el peor de los delitós 

de los pueblos." Com es pot veu

re era una autèntica arenga a tancar 

files a l'entorn de l'ideari del Mo-

• vimiento Nacional. D'altra banda, 

l'estil, la retòrica, fa pensar que 

darrere la redacció del text hi de

gué haver' algun especialista del 

règim que facilitava les coses en el 

camp de la redacció d'aquests do

cuments a major glòria de "cab

dills" locals. 

En el programa de 1946, la 

càrrega ideològica i el to pamfleta-

ri havien baixat de grau, però en

cara s'hi notava l'empenta repres

siva i redemptora d'aquells anys. 

Primer, amb una referència ben 

intencionada a les capacitats de 

santó Domingo de Guzman. Deia: 

"propagador elocuente de la fé ca

tòlica, para la que conquisto gran-

des masas de herejes, cautivados 

por la lògica y reciadumbre de su 

palabra castellana." I el redactor 

no va poder controlar-se certes lli

cències a l'hora de fer paral·lalelis-

mes: "No quiero terminar nuestra 

salutación, sin dedicar un recurdo 

al Jefe del Estado y Generalísimo 

de los Ejércitos que a semblanza 

de nuestro Santo Patrón, ha pro-

pagado por el mundo la existència 

de la realidad espanola, basada en 

los principios de su catolicidad y 

amor al prójimo." Evidentment, 

d'entrada, els mitjans per aconse

guir-ho sembla que, de bon tros, 

no van ser pas els mateixos. 

De tota manera, algun senti

ment de catalanitat havien de pre

servar els col·laboradors del règim 

quan, a partir del 1941, ja es ba

llen sardanes al "Campo de Depor

tes". Molt probablement, a partir 

d'aleshores, ja se'n devien ballar 

cada any. Ens consta que el 1946 

l'audició es va fer a la terrassa de 

l'Ajuntament (actual carrer Ra

mon Par) i el 1947, a la Plaza de 

los Caídos (plaça Gran). 

Cal fer referència a la situació 

de misèria que devia passar un 

Portada del programa 

de Festa Major de 1961, 

obra de Rovira Brull 
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1. He pogut servir-nic dels pro

grames dels anys: 1941, 1946, 

1947,1950,1954,1955,1956, 

1958, 1959, 1960, 1961, 1962, 

1963,1964,1965,1967,1972, 

1973 i 1975, que molt amable

ment m'han facilitat Dolors 

Pcrcjoan i Cristina Villa. 
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Portada del programa 

de Festa Major de 1946 

sector de famílies de la vila. N'és 

una prova el fet que en el progra

ma 1946 -en el de 1941 no hi 

consta cap referència- trobem que 

el primer dia de Festa Major, el 3 

d'agost, a les 9 de la nit, es durà a 

terme el repartiment de "bonos" a 

les famílies necessitades de la vila. 

La presentació del programa 

de 1947, del mateix Carbonell, ja 

la podem considerar del tot nor

mal pel que va ser el to que s'im

posà durant molts anys. Allò de 

desitjar una bona Festa Major a 

tots els argentonins. El 1954, el 

text és signat per José Fortí Ros i 

té de particular que anava fran

quejat a l'esquerra amb un escut 

de l'àguila franquista i, a la dreta, 

amb el d'Argentona. Era ja una de 

les darreres mostres explícites d'e

xaltació del règim. Així i tot, el 

1964, Joaquin Gel Pallarolas co

mençava la seva invitació amb 

una referència a "los 25 afios de 

Paz". Haurem d'esperar, però, fins 

al 1975, per trobar el text del pòr

tic redactat en català. Tanmateix, 

la programació se seguia donant 

en castellà. 

Sovint, els programes servien 

de plataforma de moltes activitats 

intel·lectuals que no podien tenir 

cabuda a cap altre lloc. Aquest 

seria el cas de molts articles de 

Jaume Clavell però, també, d'al

tres textos que reflexionaven sobre 

la realitat social i cultural en veu 

alta, en uns moments de profunds 

canvis. Així un escrit, "Razones", 

signat per PIC, pseudònim del 

farmacèutic Pere Pasqual i Clopés, 

aparegut en el programa de 1964, 

crec que marcà un canvi ideològic 

en la manera de veure la cultura 

de la Festa Major. Plantejava la 

discussió, cosa inusual en un pro

grama de festes, sobre quins ca

mins s'havien de seguir d'alesho

res endavant. Hi pesava, evident

ment, l'empremta dels missatges 

del Concili Vaticà II. En un dels 

punts més explícits deia: "Però la 

vieja generación, que en definitiva 

està en la mitad de la vida, debe 

saber de sí misma, que ha tenido 

un fracaso de moral, de cultura, e 

incluso social, que en muchas 

ocasiones no ha sabido superar. 

Históricamente, la generación 

que empezó a vivir su vida a par

tir de 1939, ha sido una genera

ción con ideas quemadas. Ahora, 

la generación de sus hijos, desea 

renacer de estàs cenizas. Espiri-

tualmente lo ha conseguido cuan-

do se ha lanzado seriamente a la 

conquista de su pròpia alma. Cui-

turalmente se halla en un estado 

de constante superación." 

Pel que fa a la llengua, el cata

là no va ser utilitzat en la portada 

fins a l'any 1972 amb la indicació 

de la "Festa del càntir", però la 

resta seguia essent en castellà. Pel 

que fa als anuncis, els primers que 

trobem impresos en la nostra llen

gua, daten de 1950. Un era del 

Forn i pastisseria de F. Batlle Ra

bassa, carrer Calvo Sotelo, 26, que 

reproduïa una foto de l'establi

ment ben segur d'abans de 1939 

amb la retolació en català. Els 

altres dos eren del ram del vi. Un 

del Celler de can Cabot amb l'es

lògan: "Trobaran a Can Cabot / 

un vi ranci excel·lent. / Més que 

vi, és un gran xarop / i remei de 

molta gent". I l'altre del Celler 

Duran, de Mataró, que transcrivia 

aquest text de Rusiiíol: "Al que va 

inventar l'alcohol se li hauria de 

fer un monument. Als tristos els 

fa tornar alegres i als dolents els 

fa tornar idiotes". Sort que la 

censura devia ser miop perquè el 

missatge no era precisament 

enaltidor de la rígida moral de 

l'època i vés a saber què volien 
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dir quan parlaven de dolents. 

La primera mostra d'ús del 

català en un registre més literari la 

trobem en el programa de 1947. 

Es tracta d'un poema, "Al poble 

d'Argentona", de Miguel Balari, 

amb un contingut fora de tot 

perill pervertidor. Destaquem que 

el programa de 1950 és especial

ment interessant pels continguts 

literaris. De fet, es presenta com 

un número extraordinari, el 9, 

d"'Argentona. Boletín de infor-

mación local". Com que en els 

crèdits, hi consta "Ano I", tot fa 

pensar que es tracta d'una publi

cació mensual iniciada el mateix 

1950. S'hi publiquen en castellà: 

un extracte dels Orígens de la riera 

d'Argentona, de Carreras Candi; 

un text sobre catifes, signat per 

J.R. en el qual es fa referència a 

l'article de Verdaguer sobre la seva 

estada al Corpus d'Argentona i, 

finalment, un altre, signat per 

J.M. Vergés sobre la font de Sant 

Domènec. A més, s'hi anuncia 

r"Exposición de Dormitorios Ca

talanes Antigues, instalada, por 

deferència de sus propietarios, en 

la solaríega mansión de los seno-

res Gallifa Saborit". 

A partir de 1950, en els pro

grames de Festa Major comencen 

a publicar-se en castellà semblan

ces d'argentonins il·lustres (la del 

General Llauder, el 1954 i el 

1958), això sí, encapçalats per 

l'escut de la vila i el feixista. De

duïm que devien ser iniciativa de 

Jaume Clavell. La primera col·la

boració que li trobem en català, 

data de 1958, "Els gegants d'Ar

gentona". Tots els escrits de Cla

vell apareguts en programes fes

tius, posteriorment van ser reco

llits, amb altres de procedència 

diversa a Argentona. Història i 

records (1990). D'altres autors lo

cals comencen a publicar-hi tex

tos: el 1961, J. Lladó i Pascual 

amb el poema "La teva herència"; 

el 1963, Joaquim Ripoll amb el 

text Argentona, un nom amb histò

ria i, el 1964, Rafael Bigorra amb 

la Festa Major i la ciutat. 

En el programa de 1954 es 

reprodueix el poema Matinal de 

Joan Maragall, precedent de l'in

terès per aquest autor per part de 

Clavell, que durà a la inauguració 

del monument que el 1960, se li 

dedica a la plaça de Vendre. 

Com a col·laboracions desta

cades per part d'escriptors de fora 

la vila, cal citar la participació de 

Joan Triadú, el 1964, com a Man

tenidor dels primers Jocs Florals 

celebrats a Argentona per a com

memorar el IV centenari de la 

consagració del temple parro

quial. L'acte se celebrà en el local 

de la Caixa d'Estalvis Laietana i 

va ser organitzat pel Centre 

Parroquial i el Llaç d'Amistat. 

D'altra banda, Josep Maria 

Espinàs va signar dos textos 

Argentona: camí i racó i El valor 

de la Festa Major, en els progra

mes de 1961 i 1963. 

Destaquem que les portades 

d'alguns anys varen ser encarrega

des a pintors i dibuixants que al 

cap dels anys han destacat en la 

seva especialitat. D'entre els foras

ters citem els casos d'Ayné (1960) 

i Rovira Brull (1961 i 1962) i, 

d'entre els argentonins: Josep 

Grau (1955 i 1959) i Josep Tur 

(1956). 

En l'àmbit dels espectacles 

hem de mencionar l'actuació prou 

significativa, per l'estat en què es 

trobava el teatre en català, de Joan 

Capri, a la Sala, amb les obres 

Romeu de 5 a 9 (1958) i Que vagi 

de gust senyor comissari (1962). El 

1964, a 2/4 d ' i l de la nit, hi 

varen actuar alguns dels membres 

dels Setze Jutges (Maria Carme 

Girau, Guillermina Motta, Xavier 

Elies i Josep Maria Espinàs), segu

rament gràcies a les connexions 

d'Espinàs amb la vila, i Maria 

1941 ? 
' d e 

/l: Q: dies 3.J',Ç'y:&^: 
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Cinta i Els 4 gats. Aquell any 

també es presentaren Els Joglars. 

En l'àmbit dels espectacles infan

tils assenyalem la presència el 

1972 i 1973, de la companyia dels 

Putxinel·lis Claca. 

El dia que puguem disposar de 

la resta de programes de Festa 

Major podrem 

Ponada del programa 

de Festa Major de 1941 

acabar de ca

racteritzar com 

va anar evolu

cionant el com

portament dels 

argentonins en 

la programació 

dels dies de fes

ta grossa. Ben 

segur que, pre

cisament, l'anà

lisi més detalla

da de tots els 

actes, ens do

narà perfils 

nous de gran 

interès per entendre amb ple

nitud més de cinquanta anys 

d'usos socials i culturals de la 

nostra vila. 

Pel que fa a la llengua, el català 

no va ser utilitzat en la portada 

fins a l'any 1972 amb la indicació 

de la "Festa del càntir", però la resta 

seguia essent en castellà. 

Pel que fa als anuncis, els primers 

que trobem impresos en la nostra 

llengua, daten de 1950. 
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